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MATAHHS KJIACH®IKALII KOMYHIKATUBHUX
CTPATETI B CYYACHIN JIHTBICTHIII

Anomayia. ¥ cmammi ananizyiomscs icHyio4i nioxoou 00 6U3HA4eH s
KOMYHIKamueHoi cmpamezii ma npogooumvcsi 0271510 HAUnOWUpeHiuux
i1 xknacugixayin. YzacanvHiorouoio Oeginiyicio yvoco sAeuwya €
ONMUMATIbHA  peanizayisi iHmeHyil Moeys O0as OO0CACHEeHHs Memu
CRIIKYBAHHA, A U020 KIACUPIKAYIUHI pAOU BKIIOUAIOMb CXeMAMUYHI
CYeHapHi, CMUTICMUYHI Ma po3MOSHI cmpamezii, He-/KoonepamuesHi,
OCHOBHI ma O0nOMIdCHI cmpameeii, ycgidomieHi ma niocgioomi, a
makodic npe3zeHmayiro, MaHinyIAYiro, KOHGEHYIFO.

Knrouosi  cnosa:  xomyHixamusHa cmpamezis, Koonepayis,
KOHGpoumayis, OCHOBHA cmpamezis, OONOMIJNCHA cmpamezis,
NCUXONI02TYHA OPIEHMAYIA.

Summary. The article aims at summarizing the existing definitions
of a communicative strategy as well as outlining its main existing
classifications. The communicative strategy is a complex notion
forming a large field for scientific investigations. It has been in the
center of attention of both Ukrainian and foreign scholars. According
to the most general definition, a communicative strategy may be termed
as an optimal fulfillment of the speaker s intention aiming at reaching
a certain communicative goal. It influences the intellectual, voluntary,
and emotional sphere of the addressee, and embraces the whole
communicative process, realizing it under certain communicative
conditions, also depending on speakers’ personalities.

The key characteristics of a communicative strategy are:
controllability, predictability, dynamism, being goal-oriented,
systematic character, interaction, and flexibility. Thus, the efficiency of
the communicative strategy can be estimated through the number of
goals it has reached being applied, simultaneously bearing in mind that
it is not always cooperation which is the aim to be achieved.
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The problem of a communicative strategy classification has been
arousing debates among linguists and discourse scientists for decades.
Within a range of the frequently used classifications, one can mention
propositional, local coherent, productive, and macro strategies.
Other linguists elaborated schematic scenarios, stylistic and speech
strategies. One of the most popular subdivisions of this phenomenon
is into cooperative and uncooperative ones. From the functional point
of view, communicative strategies may be divided into the main and
supplementary ones, the former comprising semantic and cognitive and
the latter including pragmatic, dialogical, and rhetorical ones.

Key words: communicative strategy, cooperation, confrontation,
main strategy, supplementary strategy, psychological orientation.

Meta po0OTH — y3arajbHUTH ICHYIOUI HIJAXOIU JO BU3HAYCHHS
MOHATTSA “KOMYHIKaTHBHA CTpaTteris’ Ta pO3MIIAHYTH i1 iCHYyrOYl
Kracudikarii.

[IutaHHs cTpaTeriii i TAKTUK KOMYHIKaHTIB BUCBITJICHE Y MPAISIX SIK
BITUM3HSAHUX, TaK 1 3apyOikHuX MoBo3HaBLIB (A. JI. benona [2], I. M.
Bopucosa [3], T. A. Ban [letik [5], C. Hdepien [14], O. C. Iccepc [8]).

KomyHikaTHBHA CTpaTeris € CKIIaHAM NOHSTTAM, SIKE PEIPE3CHTYE
HIMPOKE TT0JIE JUISl HAYKOBHX PO3BIJIOK.

IToHATTS KOMYHIKaTHBHOI CTpAaTETii € OJHUM 3 OCHOBHHUX Y TIPOIIECi
JIUCKYypC-aHali3y, OCKUIbKH BOHA € OCHOBHUM CKIIQJHHKOM IHTEHIIiH
azipecata i 3yMOBIIIO€ IHTEPAaKTHBHI XapaKTEPUCTUKA KOMYHIKaTHBHOT
cHUTYyaii.

BiamnoriaHo /10 0JTHOTO 3 HAWITOIMPEHILIUX IT1 X OB 10 TIIyMaueHHS
nouatTs @. C. barnieBnueM KOMyHIKaTHBHA CTPATETisl Y AUCKYPCOIOTiT
BU3HAYAETHCS SK “ONTHMallbHA peajizamis IHTEHIIH MOBIS IS
JOCSATHEHHSI KOHKPETHOT METH CHIJIKYBaHHS, TOOTO KOHTPOJIb Ta
BUOIp Ii€BHX KPOKiB CHUIKYBaHHS Ta iX IIIMOOKOTO BUIO3MIHEHHS B
KOHKpETHi# cutyanii” [1].

M.JI. MakapoB BH3Ha4a€ KOMYHIKaTHBHY CTPAaTerilo0 SK ‘‘HHU3KY
PpilIeHb MOBLIS, KOMYHIKATHBHUX BUOOPIB THX UM 1HITUX MOBHUX Jii Ta
MOBHHX 3ac00iB; peaiizarito Habopy MiJIed y CTPYKTypi CIIUIKYBaHHS
[9].

0.0. CeniBaHoBa oOIUCy€ KOMYHIKaTUBHY CTpaTerilo sK ‘‘THIl
MOBEIiHKHM OJHOTO 3 TApTHEPIB Y CUTYaIil 1iaJIOTiYHOTO CHIKYBaHHS,
SIKMI 3yMOBJICHUH 1 CIIBBIHOCUTHCS 3 TUNIAHOM JIOCATHEHHS IN100aIbHOT
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i JIOKaJbHUX KOMYHIKATUBHHX I[JIEH B MEXax THIIOBOTO CIEHApIiIO
(YHKIIOHATTBPHO-CEMaHTHYHOI pernpe3eHTalii iHTepakKTHBHOTO THITY”
[10].

Sk Oaummo, 3a3HadyeHi JediHINil ITUCKYpCHBHUX CTpaTerii
30CepeKYIOTbCSI Ha PI3HUX AacleKkrax OJHOro M TOro XK
KOMYHIKaTHBHOTO ABUIIA. TaKUM YHHOM, HAHOUIBII MOBHUM, HA HALTY
OYMKY, € BHM3HA4eHHS KOMYHIKaTHBHOI CTparerii, 3amporoHOBaHE
. A. IOmxkoBens: “me onTUMaNbHA peaizallisl I1HTCHIIH MOBIIS,
CIPSIMOBAaHa Ha IOCATHEHHS KOHKPETHOI METH CIIIJIKYBaHHS, y3T0JUKEHa
3  OCOOHCTICHUMH (CTaTyCHO-POJBOBHMH) 1  TCHXOJOTIYHHMH
XapaKTePUCTUKAMH YYaCHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO HpOLECY, LIO
3YMOBJICHO KOMYHIKaTHBHUM JOCBIZIOM, SIKWH Tepeadavae miJKopeHHs
3aKOHaM 1 HOpMaM Yy BiAMOBiAHIN cdepi KOMyHiKalii Ta KOHKPETHO
3MOIeNTbOBaHiH cuTyanii crinkyBanusa” [13, c. 5].

0. C. Iccepc Ha3uBae Tpu OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH KOMYHIKaTHBHOT
CTpaTerii: IPOTHO30BaHICTh, KOHTPOJIBOBAHICTh, THYUYKICTh [7, €. 93 —
104].

OxpiM  BHIIE3a3HAYCHUX  XapaKTEPUCTUK,  KOMYHIKaTHBHA
CTpaTterisi BHPI3HAETHCS JUHAMIYHICTIO PO3TOPTaHHS, OCKIIBKH IiJ
gac peajizamii BOHA MOCTIHHO 3MIHIOETHCS B 3aJICKHOCTI BiJl MOBHUX
KpOKIB KOMYHIKAaHTIB Ta KOHTEKCTYy IHCKYpCy, SKUH yBECh dac
BUJ03MIHIOETBCS. OCOOIHMBICTIO PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI CTpaTeril
€ TaKOX CIIBBIJHOIIEHHS KOMYHIKaTUBHOTO €Taiy, IO peali3yeThes
B MOMEHT B3a€MOJii, 3 MONEpeIHIMH KpOKaMH Ta HOro BIUIMB Ha
HACTYIHI KOMYHIKaTUBHI [ii.

Ha nymky O. Hleitran ta FO. [BanOoBOi, “‘HaliBayXIMBIIIUMH O3HAKaMHU
KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii € IiJIeCIpsIMOBaHICTb, CHCTEMHICTh Ta
inTepaktuBHicTh ~ [11].

TakuM 4MHOM, €(EeKTUBHICTb KOMYHIKaTHBHOI cTpaTerii Mo)kHa
OIIHIOBAaTH 3a KUIBKICTIO I[iJieH, 10 OyJM JOCATHEHI 3aBASKH Il
BUKOPHUCTAHHIO, TIaM’SITAl0YH TIPU LOMY, 1[0 CITIBIIpALs HE 3aBXIH €
METOI0 KOMYHIKaITii.

OTXe, MeTOI0 KOMYHIKaTHBHOI CTPATETii € BIUTHB Ha IHTEJICKTYJIbHY,
BOJILOBY Ta EMOLiNHY chepy afapecara 1 JOCITHEHHS KOMYHIKaTUBHOT
MeTu. CTparteris MOBHOI MOBEIIHKH OXOIUIIOE BCIO chepy moOynoBu
mpoliecy KOMYHiKallii Ta IaHye 1 peanizye HoTo 3aIe)KHO Bijl MEBHUX
YMOB CITIJIKYBaHHSI Ta OCOOUCTOCTEH KOMYHIKAHTIB.
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[Ipobnema knacuikarlii KOMyHIKATHBHUX CTPATETil JOCI BUKIIMKAE
JTUCKYCii y cydacHiil TUCKypCOJIOTii.

Tak, T. Ban Jlewik Ta B. KiH4 BHOKpPEMITIOIOTH ‘‘TIPOTIO3UITiiTHI
CTpaTerii, cTparerii JIOKaIbHOI KOTEPEeHIIii, IPOMYKIiliHI cTpaTerii Ta
Makpoctparerii” [6].

M.JI. MakapoB BUOKPEMITFOE CXEMAaTUYHI CIICHAPHI, CTUIICTUYHI Ta
po3MoOBHI ctparerii [9, c. 193].

Ha mymxy O.C. Iccepc, KiHIIEBOIO METOIO Oyab-sIKO1 MOBIICHHEBOI
cTparerii € KOpeKIiss MojeNi CBiTy ampecara. J{oCiTHUIT Ha OCHOBI
TOJIOBHOI METH MOBLIS IIOZI1JIsiE MOBJIEHHEBI CTpaTerii Ha “KoonepaTuBHi
(ctparerii cxBaneHHs, BTilIaHHsS, BMOBJISIHHS) Ta HEKOONEPaTHUBHI
(xoH(poHTawiiiHi) (cTpaTerii AMCKpenuTalii, CBapKH), a TaKOXK i3
(yHKLIOHATIBHOT TOUKH 30py Ha OCHOBHI (CEMaHTHYHIi, KOTHITHBHI) Ta
JOTIOMDKHI (TIparMaTuyHi, Aianoriyxi, puropuyni)” [7, c. 104].

OCHOBHOIO CTPATETIE€I0 JOCIITHUIT BBAKAE TaKy, IKa «HA TIEBHOMY
eTari KOMyHIKaTUBHOI B3a€MOIIi € HaOLIbII 3HAYYIIIOO 3 TOUYKH 30PY
iepapxii MOTHBIB i Linei. Jlo HUX BIAHOCATHCS TaKi, 1m0 Oe3MmocepeAHbOo
MOBYs3aHI 3 BIUIMBOM Ha ajapecara, HOro CBITOOYIOBY, CUCTEMY
LIHHOCTEH, MOBeAIHKY» [7, c. 106].

JonomixkHa K crpareris crpuse «epeKTHBHIH oOprasizaii
JiajgorigHoi B3aEMOJIIT A1 ONITHUMALHOTO BIUTMBY Ha aapecaTay [Tam
camo]. Taki KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTHBHOI CUTYauii, IK aBTOp, aApecar,
KaHaJI 3B’513Ky, KOHTEKCT € CTPaTeriyHo 3HaYyLIIMU.

V¥ 3B’s13ky 3 uuM T.B. llImenboBa 3ragye cTpaTerito caMonpe3eHTallii,
CTaTyCHI Ta pOJILOBI CTpaTerii, Taki, 10 €MOLIHHO HAJAIITOBYIOTH,
tomo. CamMe KOMyHIKaTHMBHA CUTYallisl JUKTYE BHUOIpP MOBIIEHHEBOTO
aKTa, ONTHUMAJIBHOTO 3 TOYKH 30py TOTO, XTO TOBOPHUTE [12].

PosrnsnryTi BHme crparerii mocnmigHuns 00’€THYEe B OJUH KIlac
MparMaTU4HUX (KOMYHIKaTUBHO-CUTYALIMHUX CTpaTterii) [Tam camo].

[ KOHTpONIO 3a OpTraHi3ali€lo ialory BHKOPHCTOBYIOTHCS
JianoroBi cTpaTerii, 0 BUKOPUCTOBYIOTBCS IS MOHITOPUHTY TEMH,
IHII[IaTHBH, CTYTIEHSI PO3yMIHHS y TIPOLIEC CIIIKYBaHHS.

OKpeMHUM THIIOM BUCTYIIAIOTh PUTOPUYHI CTPATETii, B MEXaX SIKUX
BUKOPHUCTOBYIOThCS PI3HOMAaHITHI IPUIOMH OpaTOpChKOrO0 MUCTELTBA
Ta PUTOPUYHI TEXHIKH €()EKTUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecaTta.

TakuM 4YHHOM, JO JONOMDKHHX BIIHOCATHCS TParMaTU4Hi,
JiayioroBi Ta pUTOPUYHI TUIIK CTpaTETii.
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I. M. BopucoBa mponoHye MOIIATA KOMYHIKaTHBHI cTpaTerii Ha
“yCBIZOMJICHI, 30pi€HTOBaHI Ha JOCSITHEHHS MPaKTUIHOI METH, Ta
ITICBIIOMI, SIKI HE BH3HAYAIOTHCS OCMHUCIICHHM IUTAHOM, V iX OCHOBI
JISKUTH TICHXOJIOTI4HA OpieHTaris MOoBIiB”. OcTaHHI MOXYTh OyTH
TPbOX THIIIB!

1) perynaruBHa ctpaterisi (MeTa sIKOi BUKIMKATH Oa)kaHi 3MiHU B
cdepi Mo3a KOHTEKCTOM KOMYHiKaIlii);

2) nucranpHa crpateris (i MeTa moiHGOpMyBaTH CIIBPO3MOBHHKA
po (axTu Ta mozii 00’ eKTUBHOI PEATLHOCTI);

3) MonanbHa cTpaTeris (MeTa — BUCIOBUTH CBOI MOYYTTS TA €MOIIii,
KOMYHIKaTHBHI iHTEHIIIT 1010 KOMYHIKaTUBHOI cuTyartii) [3].

3a piBHEM BiAKpUTOCTi, cuMeTpii i cmocody komyHikamii C.A.
Jlairok BHIJISIE HACTYIHI: “TIpE3€HTAIlis], MAHIMYJIALs, KOHBEHIs ~
[4].

Taxkum 9HOM, KOMYHIKATHBHI CTpATETii € CKIAIHUM Pi3HOOIITHIM
SIBHIIEM, SIKE€ BXOIUTH JI0 0arathbox KiacuikamifHux psis.

[lepcnexkTnBaMu MOJAIBIIMX CTYAIH Yy Wi cdepi Moxke cratu
JOCIHIPKEHHs] BUKOPUCTAHHSI IUX TUIIB KOMYHIKATHBHUX CTpaTerii B
TEKCTax Pi3HUX JKaHPIB.
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